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UvoD

Evropu je 2015. godine “zapljusnuo” veliki talas nevoljnika iz Azije, sjeverne Afrike,
sa Bliskog Istoka. Prema dostupnim podacima, uglavnom iz Sirije, Afganistana, Iraka,
Pakistana, ali i iz Palestine, Alzira, Maroka... | joS traje. Milioni su, preduzimajuci ne-
pojmljive rizike, bjezali od rata, neslobode, siromastva. Prema podacima Frontex-a,
agencije za kontrolu granica Evropske Unije (EU), na spoljnim granicama Unije samo
je tokom 2015. i 2016. godine zabiljezeno vise od 2,3 miliona ilegalnih prelazaka. U
istom periodu, prema procjenama nadleznih sluzbi, samo u vodama Mediterana, u
pokusSaju da se domognu obala Evrope, zivot su izgubile 8.793 osobe.

Put u neizvjesnost mnoge je vodio i preko tzv. Balkanske rute, pa se i Crna Gora
nasla na putu hiljadama ciji su pogledi bili uprti ka Njemackoj, Velikoj Britaniji, Fran-
cuskoj, zemljama Skandinavije. Nakon zati§ja u ve¢em dijelu 2020. godine, zbog glo-
balnog “zakljuCavanja” granica izazvanog epidemijom korone, ilegalni prelazi ponovo
su ozivjeli prosle godine, potpomognuti kulminacijom afganistanske krize.

Zato je DPNCG odlucilo da istrazi i analizira naCine na koji ovdasnji mediji izvje-
Stavaju o tim “nevidljivim” i nezvanim gostima, problemima i Zrtvama na njihovim
puteSestvijama, onome Sto su nam donijeli i tome kako smo ih doCekali i ispratili. Po-
kazalo se, ipak, da odgovore na vecinu postavljenih pitanja/tema ne mozemo pronaci
u crnogorskim medijima. Posto su u njima ti ljudi uglavhom na margini glavnih vijesti
| reporterskih izvjestaja. Rijeka brojeva koji nemaju ime, pol i uzrast. Bez prilike da
kaZzu odakle su krenuli i kuda idu, Sta Zele i znaju, Cega se plase a cemu nadaju.

DEFINICIJE

Novinari u crnogorskim medijima, po ugledu na blize i dalje evropske kolege, “tren-
dovski” odlucCuju da li ¢e u svojim prilozima koristiti termin (ilegalni) migranti ili izbje-
glice. Mozda i zato Sto o finesama ta dva pojma pretjerano raCuna ne vode ni sluzbe
nadlezne za evidenciju i zbrinjavanje tih ljudi. A razlika postoji mada je Cesto, u indivi-
dualnim slu€ajevima, teSko precizno utvrditi.

Prema Konvenciji i protokolu o statusu izbjeglica iz 1951. godine koja je postala i
dio Opste deklaracije o ljudskim pravima, izbjeglica je osoba koja se ,uslijed osnova-
nog straha od proganjanja zbog svoje rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti odrede-
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noj drustvenoj skupini, ili zbog politickog misljenja, ne moze, ili zbog tog straha, ne zeli
prihvatiti zastitu dotiCne zemlje; ili osoba bez drzavljanstva koja se zbog navedenih
okolnosti nalazi izvan zemlje prethodnog uobiCajenog boravista, a koja se ne moze ili
se zbog straha ne Zeli u nju vratiti. U statutu UNHCR nalazimo nesto jednostavniju
definciju: “ Izbjeglice su osobe koje su napustile svoje zemlje porijekla zbog osno-
vanog straha od progona, sukoba, opSteg nasilja ili drugih okolnosti koje su ozbiljno
narusile javni poredak i kojima je, kao rezultat toga, potrebna medunarodna zastita“.

Medunarodna organizacija za migrante definiSe: “Migrant je svaka osoba koja se
krece ili je preSla medunarodnu granicu, ili napusta svoje uobicajno mjesto stanova-
nja unutar svoje drzave, bez obzira na (1) pravni status osobe; (2) da li je kretanje
dobrovoljno ili prisilno (3) uzroke pokreta; ili (4) duzinu boravka”. Tu definiciju u svom
Izvjestaju (lzvjestaj o postupanju prema migrantima u Crnoj Gori, oktobar 2019. godi-
ne) koristi i crnogorski Zastitnik ljudskih prava i sloboda (Ombudsman)

Isti 1zvjeStaj definiSe i pojam neregularan migrant kao “osobu koja zbog neovlaste-
nog ulaska, krSenja uslova za ulazak ili isteka vize nema pravni status u trenutnoj
drzavi ili drzavi domacinu. Definicija obuhvata, inter alia (izmedu ostalog), one osobe
koje su zakonito uSle u tranzitnu drzavu ili drzavu domacina, ali su boravile duze od
odobrenog perioda ili su naknadno neovlasteno zaposleni (takode se nazivaju ilegani/
neprijavljeni migrant ili migrant u neregularnoj situaciji). 1zraz “neregularan” je pozelj-
niji od izraza “nezakonit” jer poslednji nosi krivicnu konotaciju i smatra se da negira
humanost migranata”.

Za razliku od medija koji mozda i nijesu pretjerano zainteresovani da ovladaju fine-
sama navedenih definicija, politicari — posebno iz zemalja koje su krajnja odrednica
izbjeglica/migranata - i te kako drze do njih. S dobrim razlogom.

“Jedan od najosnovnijih principa postavljenih u medunarodnom pravu je da izbjegli-
ce ne treba da budu protjerane ili vracene u situacije u kojima bi njihov Zivot i sloboda
bili ugrozeni”, navodi su u Clanku Adriana Edwardsa, objavljenom na portal UNHCR-a
(https://www.unhcr.org/news/latest/2016/7/55df0e556/unhcr-viewpoint-refugee-mi-
grant-right.html) u avgustu 2015. Autor potom objasnjava: “Migranti biraju da se pre-
sele ne zbog direktne prijetnje progonom ili smrcu, ve¢ uglavnom da bi poboljSali svo-
je zivote pronalazenjem posla, ili u nekim sluCajevima zbog obrazovanja, okupljanja
porodice ili drugih razloga. Za razliku od izbjeglica koje se ne mogu bezbjedno vratiti
kuci, migranti se ne suoCavaju sa takvom preprekom. Ako odluCe da se vrate, nasta-
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vi¢e da primaju zastitu svoje vlade.”

Edwards, potom, objasnjava u koju kategoriju spadaju ljudi koji su, uglavhom preko
mora, zapoceli svoje evropsko puteSestvije. Pa kaze: “U stvari, slu€ajno su oboje.
Vecina ljudi koji su stigli u Italiju i Gréku dolaze iz zemalja zahvacéenih ratom ili iz onih
za koje se na drugi nain smatra da ‘proizvode izbjeglice’ i za koje je potrebna me-
dunarodna zastita. Medutim, manji procenat je sa drugih mjesta, a za mnoge od ovih
pojedinaca bi izraz ‘migrant’ bio tacniji”.

Navedenom dodajmo i definiciju traZilaca azila. Prema citiranom lzvjestaju Ombud-
smana, rijeC je o “osobama koje traze zastitu i koje Cekaju da vlada odluci o njihovim
zahtjevima. U Crnoj Gori, Direkcija za azile u okviru Ministarstva unutrasnjih poslova
(MUP) odgovorna je za one koji traze medunarodnu zastitu, koji zatim imaju pristup
primarnoj zdravstvenoj zastiti, osnovnom i srednjem obrazovanju, besplatnoj pravnoj
pomoci i psihosocijalnoj pomoci”.

METODOLOGIJA I CILJ ISTRAZIVANJA

Cilj provedenog istrazivanja bio je da uz pomo¢ kvantitativne i kvalitativnhe analize
izvjeStavanja odabrane grupe ovdasnjih medija, dnevnih novina i portala, dobijemo
adekvatnu sliku o tome kako je izvjeStavano o migrantimalizbjeglicama (tokom njiho-
vog boravka u Crnoj Gori i na drugim urgentnim tackama njihovog putovanja). Tako
smo zeljeli prepoznati dominantne trendove izvjestavanja i ukazali na eventualne ne-
dostatke, odnosno, afirmisati sve ono §to bi moglo posluziti kao kvalitetan uzor.

Posebnu paznju obratili smo na pitanja koliko su teme o migrantimalizbjeglicama
bile zastupljene u analiziranim medijima i kako su plasirane, kako su u razliCitim medi-
jima tretirane iste teme i dogadaji, da li je tokom izvjeStavanja posStovan EtiCki kodeks,
da li su objavljene informacije bile tatne i provjerena, $ta je Cinilo okosnicu objavlje-
nih tekstova/priloga, da li su se mediji prilikom izbora tema vodili javnim interesom ili
zanimljivo$éu i atraktivno$éu ponudenih informacija. Zbog osjetljivosti i ranjivosti po-
pulacije migranata i izbjeglica, analizom smo Zeljeli obuhvatiti i o€ekivane efekte me-
dijskog izvjeStavanja na odnos javhog mnjenja prema njima (empatija, viktimizacija,
stigmatizacija) i eventualne politicke zloupotrebe njihovog poloZaja i tretmana tokom
boravka u Crnoj Gori.

Polazna ideja podrazumijevala je da svi ovi segmenti budu posebno analizirani kroz
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izvjeStavanje o konkretnom dogadaju (studiju slu€aja), kako bi na taj nacin, kroz isti
dogadaj/pricu, pratili razliCite medije, uporedivali njihove nacine izvjeStavanja, naslov-
ne konstrukcije, prostor odvojen za taj dogadaj, da li su i u kojoj mjeri mediji pruzili Siru
sliku o tom dogadaju, odnosno, da li su nastavili sa razradom teme i pracenjem daljih
deSavanja vezanih za konkretan slucaj.

Medijski sadrzaji koji su bili predmet ove analize objavljeni su tokom 2021. godine,
u periodu januar - decembar, u osam medija odabranih prema citanosti, uticaju ali i
na osnovu zelje da analizom obuhvatimo medije razliCite uredivacke orjentacije. Tako
su se u naSsem fokusu nasla tri dnevna lista: Vijesti, Dan i Pobjeda, i pet elektronskih
medija (portala): Portal RTCG, Antena M, CDM, IN4S i Portal Vijesti. Analizom je
obuhvaceno nesto viSe od 350 priloga iz osam navedenih medija.

KAKO SU MEDIJI IZVJESTAVALI

Temom migrant/izbjeglice i neregularne migracije ovdasnji mediji bavili su se perio-
di¢no i, uglavnom, stihijski, kada ih na to “natjeraju” nesrece, krize, obracanja doma-
¢ih i stranih politicara ili policijskih zvaniCnika ili neki slian

dogadaj (prezentacije istrazivanja stavova javnog mnjenja). Mnogo rijede mediji su
izvjeStavali “ciljano”, opredjeljujuci novinare da izvjeStavaju o migrantima, naCinu na
koji su dosli/odlaze i svemu sa €ime se suoCavaju tokom boravka u Crnoj Gori.

U toj kategoriji registrovali smo i priloge o nevoljama i problemima koje su , kako
tvrde, migrant donijeli domicilnom stanovnistvu. Sa druge strane, gotovo da nije bilo
priloga u kome se detaljnije obraduje u€esS¢e ovdasnjih kriminalaca i kriminalnih grupa
u njihovom ilegalnom prelasku preko granica i tranzitu kroz Crnu Goru. Rijetki izuzeci
zasnivaju se na “uvezenim” podacima koje su prikupile medunarodne organizacije i
jednom sudskom postupku vodenom protiv grupe stranih drzavljana (opSirnije u na-
stavku teksta, Studija slu¢aja Posejdon).

NajCeSci povod objava je stradanje migranata u vodama Mediterana, ili njihovo zlo-
stavljanje na drzavnim granicama. Rije€ je mahom o vijestima preuzetim od agencija.
Takvi tekstovi/prilozi su kratki i, po pravilu, opremljeni naslovom koji treba da privuku
paznju i donesu Citanost/klikove. (Litvanija naredila vracanje migranata sa granice
sa Bjelorusijom; Migranti suzavcem spreceni da iz Srbije udu u Madarsku; Hrvati po
Sumi jure migrante i evropske zvanicnike;).
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Na portalima nije bila rijetkost da se iz naslovne konstrukcije izostavi mjesto deSa-
vanja, kako bi se pojacala “udica” za potencijalne Citaoce. Morate procitati tekst da bi
shvatili da se iza naslova: Uhapseni migranti; Spaseno 40 migranata, Sedamnaest
migranata poginulo u brodolomu; Prevrnuo se kamion iz Srbije, stradala Cetiri migran-
ta; Kombi sa migrantima sletio sa puta, ima mrtvih... nijesu dogadaiji iz Crne Gore,
vec nesto Sto se dogodilo u Madarskoj, Francuskoj, Bangladesu, Hrvatskoj, odnosno,
Teksasu (SAD). Mada, moguce je pronaci i drugacije primjere. Da se opremom pri¢a
potpuno obesmisli. Tako je na jednom portalu, pod naslovom U proSloj godini kroz
Crnu Goru proSlo osam hiljada stranaca objavljen tekst koji morate procitati da shvati-
te kako se naslov, zapravo, odnosi na neregularne migrante “koji traze medunarodnu
zastitu”.

Po ucestalosti, slijedili su prilozi koji su, zapravo, citati izjava domacih i stranih poli-
tiCara o migrantima, njihovim pravima i moguc¢em uticaju na evropske zemlje — cilja-
ne destinacije njihovih migracija (Merkel promijenila stav o migrantima; LukaSenkova
‘igra” sa EU i izbjeglicama; JanSa: Nije nam duznost da pomognemo izbjeglicama;
Kurc: Nema prijema dodatnih izbjeglica pod mojim mandatom). U istom rangu su i
procjene analitiCara i organizacija specijalizovanih za pracenje i pomo¢ migrantima/
izbjeglicama o njihovoj brojnosti, medunarodnim rutama kretanja ili problemima sa
kojima se susre€u (EU bez dogovora, migrantska kriza bez kraja;, Neosnovan strah od
izbjeglicke krize u EU; Svaki sedmi migrant zrtva krijumcCarenja; Sve vise migranata
preko zapadnog Balkana ilegalno ulazi u EU; Za treCinu opao broj zahtjeva za azil;
Glavne zemlje porijekla azilanata ostale iste...).

ZajedniCka karakteristika dominantne vecine ovih objava je da su u pitanju agencij-
ske vijesti koje analizirani mediji objavljuju zavisno od informativne agencije na koji su
pretplaéeni (MINA, Beta, Tanjug...). Zato ih u pojedinim medijima ima upadljivo vise
nego kod drugih - jer je agencijska ponuda bogatija. Podrazumijeva se da su printani
mediji, zbog ograni€enog prostora, “Skrtiji” od portala, osim u vikend izdanjima kada,
zbog nedostatka uobiCajenog dnevnog materijala, rado posezu za tim sadrzajima.

Prema sadrzZaju, velika vecina objavljenih vijesti odnosi se na problem sa kojima
se migrant/izbjeglice susre¢u tokom prelaska drzavnih granica, prije svega onih na
moru. Vijesti se obi¢no bez konteksta i vrjednosnih sudova, ili su migrant/izbjeglice u
njima prikazani kao ljudi koji rizikuju zivote kao zrtve kriminalaca i vlasti — onih od kojih
bjeze i onih koje ih dehumanizuju na putu ka ciljnoj destinaciji.
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SPECIFICNOST
IZVJESTAVANJA PORTALA IN4S

|lzuzetak od ovog pravila predstavlja izbor vijesti, tekstova i priloga na portalu IN4S,
selektivno prenijetih iz medija u okruzenju, u kojima se migranti prikazuju u vrlo ne-
gativnom svjetlu, kao kriminalci, ljudi skloni konzumiranju alkohola i narkotika i, Sto je
naglasano serijom tekstova, potencijalni teroristi sa stazom u Al Kaidi ili paravojskama
tzv. Islamske drzave.

(1113

Tako portal prenosi stavove izvjesnog “analiticara” koji kaze: ““Migranti sluze da bi
se razbile pojedine zemlje i napravila jedna okupaciona situacija na Istoku i krizno
ZariSte za duzi vremenski period”, pa poentira tvrdnjom “da je SoroSeva projekcija $to
se tiCe migranata razradena i taCno se zna zbog Cega je to uradeno®.

Da nije u pitanju incident pokazuje serija razgovora i tekstova sa njegovim “istomislj-
nikom” od koga mozemo saznati i sledece: “U ovom momentu na teritoriji BiH imate
100.000 vojnika Al Kaide i Islamske drzave koji nastupaju kao tzv. ilegalni migrant”. lli,
u tekstu naslovljenom BosSnjaci, Crnogorci i Albanci su sluge, oni su izvSioci prijavih
poslova zapadnih zemalja: “Postoji zabrinutost zato sto na granicama Balkana, ka
Srbiji ka Kosmetu, BiH hrle nelegalni migranti, a u stvari porazeni teroristi Al Kaide
i Islamske drzave, sa sirijskog, libijskog i iraCkog ratiSta. Dolaze nam bez identiteta,
organizovani, spremni za izvrSavanje buducih akcija...”.

Takvi stavovi potkrjepljuju se vijestima koje nijesmo nasli viSe ni u jednom mediju Ciji
je sadrzaj bio analiziran u ovom projektu. Naslovi: Drama u centru Beograda: Policija
opkolila zgradu punu migranata, akcija MUP u toku; Haos u Sarajevu: Migranti prevr-
nuli nekoliko vozila, povrijedeni policajci; Migrant upao u crkvu u Beogradu i po¢eo da
lomi Casni krst... Salju publici jasnu i opasnu poruku koja podstiCe i ucvrscuje predra-
sude i strah.
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PERCEPCIJA JAVNOG
MNJENJA O MIGRANTIMA

PocCetkom aprila 2021, Centar za monitoring i istrazivanja (CEMI) organizovao je
konferenciju “Migracije, ljudska prava i drustvena inkluzija” na kojoj su prezentovani
rezultati istrazivanja javnog mnjenja o percepciji migranata, migrantske krize, njiho-
vom uticaju na zemlje tranzita i ciljne destinacije, pa sve do ocjene sposobnosti drza-
ve da na adekvatno odgovori na migrantsku krizu.

|z tog istrazivanja saznajemo da 41 odsto anketiranih stanovnika Crne Gore ima
negativno misljenje o uticaju migranata na nacionalnu i lokalnu kulture. Da Sest od
deset anketiranih smatra da prisustvo migranata povecava kriminalitet u drustvu. Da,
kada je u pitanju ekonomija, skoro 60 odsto anketiranih zauzima negativan stav, 28
odsto smatra da uticaja nema, a samo Sest odsto ispitanika vjeruje da prisustvo mi-
granata doprinosi ekonomiji zemlje. Cak 85 odsto anketiranih gradana nije upoznato
sa pravima migranata a tri Cetvrtine uCesnika istrazivanja smatra da treba ograniciti
broj migranata koji ulaze u drzavu.

Cetiri od pet portala (izuzetak je IN4S) ponudilo je svojim &itaocima detaljan i priliéno
sliCan izvjestaj sa prezentacije. Naslovi su, medutim, bili bitno drugaciji. A €ini se da su
upravo oni odrazavali sustinu poruke, manije ili viSe razumljive, koja se zeljela prenijeti
publici:

- CDM: U Crnoj Gori u potpunosti ureden sistem migracija

- Antena M: Vladavina prava, jake institucije i dobro zakonodavstvo temelj
za adekvatno i humano upravljanje migracijama

- Portal Vijesti: Pozitivno misljenje o migracijama ima 11 odsto gradana

- Portal RTCG: Negativno misljenje o migrantima ima 41 odsto gradana
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STUDIJA SLUCAJA: GRANICA

Upadljivo je odsustvo sadrzaja koji opisuju deSavanja na crnogorskim granicama
preko kojih migrant/izbjeglice dolaze, odnosno, odlaze iz zemlje. Osim broja ilegalnih
ulazaka povezanih sa migrantima i izbjeglicama i podataka o deportovanim osobama
iz tih grupa koje, periodicno, objavljuju zvanicnici drzavnih institucija i humanitarnih
organizacija, prilozi na tu temu bili su prilicno rijetki. Zapravo, mogu se zabiljeziti na
prste jedne ruke.

lzvjeStaj sa albansko-crnogorske granice preko koje neregularni migranti, domi-
nantno, ulaze u Crnu Goru, objavili su Pobjeda i Vijesti (§tampano izdanje i portal) u
avgustu, nakon odluke Savjeta za odbranu i bezbjednost da se pripadnici VCG pridru-
Ze granicnoj policiji kako bi smanijili broj ilegalnih prelazaka granice. O novinarskom
fokusu svjedoCi i naslov: Neprestana trka sa migrantima i krijumcéarima.

U tim tekstovima migrantima i njihovim problemima posveéena su, doslovno, tri pa-
susa. U njima se opisuje susret sa grupom migranata ispred prihvatilista za azilante u
blizini grani¢nog prelaza Bozaj koji dolaze iz BangladeSa. Oni novinarima govore da Ce
ostati u Crnoj Gori ali iz ponudenog opisa susreta sticemo nedvosmislen utisak da su,
upravo, krenuli dalje, ka prizeljkivanoj destinaciji. ,Muskarci od nepunih trideset godina,
sa ranCevima na ledima i torbama u kojima su flaSe sa vodom krec¢u u Setnju... Ostace-
mo ovdje, kazali su Cekajuci da im stigne prevoz kojim ¢e se odvesti do glavnog grada.”

U DRUGOM TEKSTU - NI TOLIKO.

Temom kuda i kako migranti izlaze iz Crne Gore bavio se Dan (neke od tih tekstova
prenosio je portal IN4S). Ni on preCesto. U tekstovima Grad pod Golubinjom jedna
od ruta na putu do Zapadne Evrope i NapuStena fabrika kao skloniste za migrante,
daju se statistiCki podaci o broju migrana koji su prosli kroz Pljevlja, a koje su prikupile
lokalne NVO, opisuje se mjesto (napustena fabrika) koje im sluzi za odmor i prenoci-
Ste (,dodatna je pogodnost za migrante, kako smo se juCe uvjerili, §to je fabrika bez
ikakvog obezbjedenja“) i, sa posebnom paznjom, analiziraju neprilike koje nezvani
gosti ,iz arapskih zemalja“ donose lokalnom stanovnistu.

O tom problemu govori neimenovani NVO aktivista: “... u viSe navrata, izazvali su
pozare, gdje je stradalo vie poslovnih i stambenih objekata. Cesto se de$avalo da
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migranti provaljuju u prazne kuce da bi prespavali, a mjeStani sela na planini Kovac¢
tvrde da su zabrinuti za svoju bezbjednost. Starija lica kazu da Cesto ne smiju da
napuste kuce, jer se plaSe da im migrant ne naprave Stetu ili ugroze njihovu bez-
bjednost”. Nema ni jednog podatka, iskaza nekoga od vlasnika oStecene imovine ili
sluzbenika policije kojima je prijavljen neki slu€aj, da potvrdi navedeno. Umjesto toga
dobijamo komentar lokalnog politiCara:

“Neophodno je u potpunosti osigurati bezbjednost nasih gradana i obezbijediti punu
kontrolu nad migrantskim grupama. Svu Stetu koju oni nanesu nasim gradanima neko
mora nadoknaditi... ¢esto (su) gradani i u samom gradu uplaseni pojavom migranata,
jer je u prethodnom periodu bilo nekoliko sluajeva da su migranti u€estvovali u kra-
dama, a pritom Cesto dolazi i do sukoba odredenih migrantskih grupa”.

Opet nema prezentovanih dokaza (mozda postoje?). Ali je tu stav istog politicara:
“Za pohvalu je veoma velika humanost nasih gradana, koji ne pokazuju nikakvu netr-
peljivost prema tim ljudima”.

Ipak, ako navedeno stavimo u kontekst sveukupnog medijskog izvjeStavanja u Crnoj
Gori, blizi smo zaklju¢ku da nije u pitanju loSa namjera ve¢ nepoznavanje profesional-
nih standarda, “tradicionalna” i odomacena pristrasnost a, mozda, i odsustvo osjecaja
da se CinjeniCno neutemeljenim izvjeStavanjem nekome moze napraviti velika Steta.
O zlonamjernom tretmanu migranatal/izbjeglica — ve¢ smo govaorili.

Krajem maja prosle godine vecina analiziranih medija prenosi tekst lokalnog portala
PVinfo, uglavhom preuzimajuci i naslov: Pronadena grupa migranata kod Pljevalja,
danima lutali u Sumi bez hrane i vode. RijeC je, saznajemo, o grupi u kojoj je bilo dje-
ce i Zzena a koja se izgubila pokusavajuci da prede CG-BiH granicu bez angazovanja
lokalnog vodicCa. Interesantno je da nakon ove vijesti nijesmo uspjeli pronaci niSta
Sto bi ukazalo na to da je bilo koji ovdasnji mediji, raCunajuci i sve one van “uzorka”,
poku$ao nastaviti priCu o sudbini tih ljudi. Makar za vrijeme dok su bili u Crnoj Gori.

STUDIJA SLUCAJA 2: POSEJDON

Sredinom decembra 2020. sprijeCen je poku$aj krijumc&arenja 39 drzavljana Turske
(Kurda) jedrilicom Posejdon, preko Jadranskog mora u ltaliju. Plovilo je, inacCe, regi-
strovano za prevoz devet putnika i Clanova posade. Policija je tom prilikom privela
dvojicu krijumcara, takode turskih drzavljana dok je za treCim raspisana potjernica.
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Migranti su, navodno, za ovu aktivnost krijumcarima placali tri — Cetiri hiljade eura po
osobi.

Analizirani mediji su, kao i vecina drugih, zabiljezili ovaj dogadaj, ali je njihovo dalje
pracenje te teme bilo stihijno. lli rutinsko (Donijeta naredba za sprovodenje istrage...;
Potvrdena optuznica protiv turskih drzavljana... Turskim drZzavljanima cetrnaest mje-
seci za krijumcarenje ljudi;). Nigdje, za pocetak, nije zabiljeZena sudbina krijumcare-
nih osoba. Samo je jedan mediji registrovao da se treci krijumcar, inaCe privremeno
nastanjen u Baru, predao policiji ,nakon Sto je saznao da je za njim raspisana potjer-
nica“. Mediji su, nedugo nakon privodenja krijumcara, izvjestili da ih SDT sumnjiCi za
stvaranje kriminalne organizacije, nedozvoljeni prelaz drzavne granice i krijumcarenje
ljudi. 1z optuznice je, medutim, izostao dio koji se odnosi na krijumcarenje ljudi.

Zato su i dosudene kazne bilo znatno blaze od propisanih. To, opet, nije registrovao
ni jedan od medija koje smo analizirali. Kao ni Cinjenicu da su trojica optuzenih osu-
deni na osnovu sporazuma o priznanju krivice. Mnogo viSe paznje privukao je pokusaj
drzave da na licitaciji proda oduzeto plovilo vrijedno nepunih 30 hiljade eura (Vlada
prodaje jahtu Posejdon kojom su krijumcareni turski migranti).

Detalje sudske nagodbe mozemo nadi tek u tekstu objavljenom na sajtu DPNCG
(Nagodbama do simboli¢nih kazni): ,lako je za pripadnika kriminalne organizacije za-
prije¢ena kazna od jedne do osam godina, specijalna tuziteljka se dogovorila sa okriv-
lienim turskim drzavljaninom E.G. da bude osuden na Sest mjeseci. G. je i za krivicho
djelo krijumcarenje ljudi dogovorio kaznu od devet mjeseci, mada je zaprije¢ena ka-
zna od jedne do deset godina. Konacno, osuden je na jedinstvenu kaznu od godinu i
dva mjeseca zatvora. Sa identiCnim kaznama isod zakonskog minimuma prosao je i
njegov saucesnik J. R. Treci Clan grupe, turski drzavljanin K.P. koji je kako se navodi
u zaklju€enom sporazumu ,navodno neosudivan®, osuden je na Sest mjeseci ku¢nog
zatvora. | njemu je, dogovorom sa tuziteljkom, izreCena kazna ispod zakonskog mini-
muma.”

Sli¢an slucaj zabiljezen je u jesen 2020. u luci Zelenika, kada je srpska posada na
brodu pod hrvatskom zastavom pokusSala da u Italiju ilegalno prebaci 52 migranta koja
su “prevoz’ placala izmedu pet i osam hiljada eura po osobi zavrijedilo je joS manje
paznje. Po tri pasusa u tri medija, u kojima se izvjeStava da su dvojica optuzenih, ne-
pravosnazno, osudeni na po Cetiri godine zatvora.

Neuporedivo viSe detalja o tom dogadaju nalazimo u izvjeStaju medunarodne Glo-

BALKAN D
REFUGEE AND Y REFUGEE
? M'?R_’j""”“ 2 COUNCIL

12



DRUSTVO
PROFESIONALNIH -
‘ NOVINARA

CRNE GORE This Project is funded

by the European Union

balne inicijative protiv transnacionalnog organizovanog kriminala (Aktuelne cijene:
Analiza tokova ljudi, droge i novca na Zapadnom Balkanu). | ako taj izvjeStaj, objav-
lien poCetkom maja prose godine, sadrzi mnostvo preciznih detalja o migranstkim
rutama, krijumcarima i njihovom cjenovniku (“20 eura koSta voznja od pljevaljskih sela
do nadomak granice sa BiH...”, ili “nekim migrantima u Crnoj Gori naplaceno je 100
eura da predu posljednjih 15 kilometara do Sume u blizini srpske granice...”) njegovo
objavljivanje pominje manje od polovine od (osam) analiziranih medija. Dok se ni je-
dan nije upustio u provjeru i(li) produbljivanje prezentovanih podataka.

STUDIJA SLUCAJA 3: IZLOZBA

Mnogo jednostavniji zadatak mediji su imali poCetkom februara prosle godine kada
je u Podgorici organizovana izlozba fotografija Ciji su autori bili migrant iz prihvatnih
centara u Spuzu i Pljevljima i slike iranskog slikara Sijamaka HasSnudfara, “koji je na
putu prema Zapadu zastao u Crnoj Gori sa porodicom” u prihvatnom centru u Spuzu.
Mala ljudska pri¢a. Ali to je bila jedna od samo tri “crnogorske” migrantske teme koja
je za dvanaest mjeseci dobila prostor u svim medijima koje smo pratili.

Organizatori izloZbe su se potrudili da animiraju medije, pa su svi analizirani portali
objavili najavu izloZbe, bez izvjestaja sa otvaranja (/zloZba radova migranata; IzloZba
rehabilitacija i reintegracija;). Detalje sa otvaranja i nekoliko reCenica umjetnika mogli
smo naci u dnevnim novinama. Iz tih tekstova imali smo priliku da saznamo da je Has-
nudfara sa porodicom, preko Turske, Grcke i Albanije, do Crne Gore putovao Cetiri
godine — pjesSke. Da u Crnoj Gori “nalazi nit koja ga podsjec¢a njegov nekadasnji dom”.
| da jedva Ceka da se ukine zabrana izlaska iz prihvatnog centra “da bi bolje upoznao
zemlju koja ga je na prvi pogled inspirisala svojom ljepotom”.

|z istih novina nijesmo mogli saznati zasto je slikar zatvoren u prihvatnom centru -
zbog tadasnjih mjera za sprjeCavanje pandemije ili je to uobiCajeni tretman onih koji
Cekaju rjeSenje za dobijanje azila. Da li se zabrana izlaska odnosi i na njegovu djecu,
odnosno, da li ona imaju pristup obrazovnom sisitemu? Konacno, Sta se u meduvre-
menu desilo sa njim i njegovom porodicom (Cekali su odluku o odobrenju azila u vrije-
me arganizovanja izlozbe). Gdje su? Nakon izloZbe — 0 njima ni pomena.
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STUDIJA SLUCAJA 4: PRIJEM
1IZBJEGLICA 1Z AVGANISTANA

PovlaCenje medunarodnih trupa iz Avganistana i povratak Talibana na vlast u Kabu-
lu, avgust-septembar prosle godine, proizveli su veliku izbjegliCku/migranstsku krizu.
Veliki broj nevoljnika u strahu od odmazde novih/starih vlasti uputio se ka Evropi. U
ovdasnjim medijima pojavile su se spekulacije, negativno intonirane, da ¢e Crna Gora
primiti odreden broj Avganistanaca posto je na to, navodno, obavezuje potpis na izjavi
Stejt departmenta kojom se poziva da se svima koji Zele da napuste Avganistan to i
omoguci.

Svi crnogorski mediji prenijeli su saopstenje Ministarstva vanjskih poslova u kome
se kaze da Crna Gora “u ovoj fazi neCe primate izbjeglice” iz Avganistana, posto nije
dobila ni jedan takav zahtjev. “Stoga Crna Gora nije ni bila u situaciji da odbije bilo
koga, niti da se, eventualno - kako se to interpretiralo i razumjelo u dijelu javnog mnje-
nja - oglusi o medunarodne konvencije”, navodi se u saopstenju MVP uz apel “da bi o
ovoj temi trebalo izvjeStavati sa posebnim senzibilitetom radi preciznosti u informisa-
nju javnosti”. Za vecinu medija iz nasSe analize priCa se tu zavrsila.

Samo su najuporniji (RTCG, Pobjeda, Vijesti) registrovali i na adekvatan nacin izvije-
stili da je dan kasnije, 19. avgusta, grupa nevladinih organizacija (NVO) i gradanskih
aktivista trazila od Ministarstva i Vlade da promijene odluku o neprihvatanju avgani-
stanskih izbjeglica. “NVO traze od MVP-a da - u saradnji sa drugim institucijama i u
skladu s moguénostima - ponudi privremeni ili trajni smjestaj ljudima iz Avganistana”,
biljeze mediji koji su se bavili ovom temom promoviSuci zahtjev nevladinog sektora.
Slijedilo je nekoliko intervjua, izjava, “angazovanih” ¢lanaka i tekstova.

Krajem septembra, Vlada je donijela odluku da “formira Meduresorsku radnu grupu
radi razmatranja mogucnosti za odgovor na aktuelnu humanitarnu krizu i eventual-
nih kapaciteta za prijem ograniCenog broja izbjeglica, shodno praksi ostalih ¢lanica
NATO koje su bile angazovane u Avganistanu”. Citiraju¢i saoptenje sa sjednice vijest
je prenijela veéina ovdasnjih medija. Do kraja godine (tri mjeseca) ni jedan medij nije
pokusao saznati, ili makar svoju publiku nije izvjestio o tome, da li je radna grupa odr-
Zala neki sastanak i, mozda, donijela bilo kakve zakljuCke/preporuke. Kao da su svi
odahnuli nakon saznanja da su Avganistanci krenuli ka nekim drugim utocistima.

Ukrajinsko-ruska kriza donijela je potpuno drugaciju atmosferu. Pravo ukrajinskih
izbjeglica na utoCiste niko nije dovodio u pitanje. To nedvosmisleno ukazuje da se u
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pristupu temama vezanim za migrante/izbjeglice mediji, bas kao drzavni zvanicCnici
ali i dominantan dio javnost, vode postojeCim stereotipima uz (precutnu) podjelu na
“nase”, odnosno, nama slicne i one druge.

ZAKLJUCCI | PREPORUKE

Manje od 10 odsto analiziranog sadrzaja moglo bi se svrstati u kategoriju autorski
prilog novinara/redakcije, posto je uglavnom rije¢ o preuzetim informacijama (agenci-
je, lokalni i strani mediji) medu kojima su dominirale interesantne i popularne u odno-
Su na one od javnog znacCaja za zajednicu kojoj se analizirani mediji obracaju. | to je
uticalo na “osnov sumnje” da su ovdasnji mediji temi migrant/izbjeglice pristupali kao
prema nekoj vrsti elementarne nepogode koja ne donosi dugorocne posljedice, posto
Crna Gora nije njihova ciljna destinacije, niti se oni ovdje zadrzavaju duze vrijeme.

Gotovo po pravilu, migranti u crnogorskim medijima nijesu osobe koje imaju potrebe
i emocije, prethodne Zivote, nadanja i strahove. Samo brojevi u statistiCkim kolonama,
od kojih se o€ekuje da budu Sto je manje vidljivi u svom tranzitu. Novinari nijesu obila-
zili centre za prihvat, nijesu razgovarali sa humanitarnim radnicima i NVO aktivistima
koji pomazu migrantima, nijesu se obracali nadleznima za provjeru informacija koje
viktimizuju (sve) migrante/izbjeglice, niti su u zdravstvenim institucijama i Crvenom
krstu traZili podatke o medicinskoj pomoc¢i koja im je eventualno pruzena. Nemamo
informaciju koliko njihov prolazak i boravak kostaju ni ko to placa. |zuzetno, kada bi ih
na to podstakla saops$tenja policija i tuzilastva ili uvezene informacije (strani mediji i
specijalizovane organizacije), mediji bi se pozabavili onima koji u Crnoj Gori ilegalno
zaraduju na migrantima. U slu€aju da su osumniceni/optuzeni/osudeni strani drzavlja-
ni, to bi bilo vidno naglaseno.

Mediji, prema prihvac¢enim stavovima, utiCu na spoznaju, ponasanje i emocije jav-
nog mnjenja. Zato je vazno na koji ¢e nacin, i da li e uopste, tretirati odredene do-
gadaje i teme koje su od nesumnjivog javnog znacaja, dok za neke pripadnika tzv.
osjetljivih grupa, medu koje spadaju i migrant/izbjeglice, mogu biti i sudbonosni. Ne-
potpuno, povrsno, neobjektivno izvjestavanje produbljuje probleme i onemogucava
njihovu identifikaciju i rjeSavanje.

Evidentno je da mediji u Crnoj Gori imaju razli€it pristup temi migrant/izbjeglice ali
je moguce identifikovati neke zajedni¢ke probleme u njihovom pristupu. Jedan dio je
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vezan za opSte novinarske/medijske standarde, druge moZzemo posmatrati kao oso-
benost konkretne teme:

- Informacije koje se objavljuju moraju biti provjerene i tacne. Glasine i pre-
drasude nijesu Cinjenice;

- Publici se ne smije povladivati kada to pretpostavlja krSenje profesional-
nih standard (EtiCki kodeks novinara);

- Novinarska priCa trazi da bude ispriCana do kraja. Nezainteresovanost
institucija i Cutanje administracije ne smiju da budu nepremostiva prepreka;

- lzvjestaci/novinari koje sa bave problemima migranata/izbjeglica moraju
biti upoznati sa osnovnom terminologijom (definicijama) i pokuSati da to znanje
podijele sa redakcijom i publikom;

- Treba izbjegavati stereotipe i generalizaciju, te onemoguciti pokusaje da
se problem migranata/izbjeglica, kao i svih drugih osjetljivin i manjinskih grupa,
zloupotrebljava u politiCke svrhe;

- I migranti su ljudi — to mora da se vidi iz novinarskog priloga. Druga strana
mora dobiti pravo na svoj glas, kada joj vec¢ niSta drugo ne ide u prilog;

Istrazivanje je realizovano u okviru projekta “Bezbjednost za ljude i granice — borba protiv
krijumcarenje migranata na Zapadnom Balkanu”. Misljenja i stavovi izneseni u tekstu su
iskljuciva odgovornost DrusStva profesionalnih novinara Crne Gore (DPNCG) i ne
odrazavaju stavove donatora.
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